SOLERO
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Delivery Note
SOLERO TECHNOLOGIES SIBIL SRL Order No Delnote No Del.Note date:
Str. Lyon 2 Hala 2 RO-550018 Sibiu 550232 Aug 22] 2025
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) 'F:’hone:
ax:
IT - ITALIEN E-Mail:
! Cust Ref
QOur Id At Customer 91030382
Shipment [d 836287
Delivery Date Aug 25, 2025
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 627255
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part Ne
1 2517267700 747 400.00 pes
Schaltmagnet 550004782701 718222-*-*-
P151536-221938
Net Weight: 268.707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029

Country Of Origin: RO

SotfA54 404

Pack Aid Gty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc 4%0396& lo
4EH .
1 10130IT TBA-550500 A NE-+ NAG EL S.ri.
CCEITAZIONE MERC
240R0O GETRAG Kunststoffpalette PEDANA IN PLATICA 800x600 . E
B00XEO IT Quantita dichiarata: fynps
20 10042IT TBA-520880 Quantita effettiva:
240RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R fipo mbakluggio:
1 20741IT TBA-520022 Quantita Imballi;_§#
240R0 Palettendeckel A0DBO6B - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B Conformita ale schede d'jmbatlo: @
TBA-501738 [

20 2074017
' 240R0 Tray DCT 300 IT

Data controljo; @4M oy’
SEPARATORE DCT300 PARCLOC irma

Total Net Weight [kg]
Total Gross Weight [kg]
Total Volume [m3]

288.711
310.31

SOLERO TECHNOLOGIES SIBIU SRL

Str. Lyon 2 Hala 2

RO-550018 Sibiu Ralf Wieland Andra Baboc
Tel.1+40 269 505 100 UST-ID-NR. RO50298745
Fax;+40 269 505 104 HRB 2024001227329

Managing Directors: Dr. Donald R. James

www.solerotachnologies.com
Info.shiu@solerotech.com
Eigenkapital:42.915.000 RON
EORI-NR. RO50298745
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Expeditor {denumie, adresa, tara)

Sencer rame, SSPE LS PECHNOLOGIES SIBIU SRL
RO50298745 T
J202400122732%

Str. Lyon Nr. 2 Hala 2 SIBIU
IBAN: ROSIBRDE3305V32366223300
BRD CSC SR

‘SCRISOARE DE TRANSPORT
CONSIGNMENT NGTE
LETTRE DE VOITURE

(CMR)

Destinatar (nume, adresa, tara)
Conslgner (name, address, country)
Destinataire (nem, adresse, pays)

WA ya PI. 400
Vi4 EFLCy(#AH’U/é

IT- 2003(, Mok/GN O 242, )

Locul descarcari (loc. {ara)
Place of delivery of goods {place, country)
Liew présvu pour la livraison de la marchandise (liew, pays)

bPpbutony | THCY

16 Operator de transport (denumire, adresa tara)
Carrier {namo, address, country)
Transporteur (nom, adresse, pays)

AUTODANA GROUF s«
J01/294/2006 ; RO 18577892

Sebes, Str. Caocarhm N8
Jud ALBA - EMMANIA ]

Transporiatori succesivi (nume, adresa, (ara)
Successive carrigrs (name, address, country)
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

17

Rubriclie incadrate i linii groase trebuia completate de transporiator
Les parties encadrées de lignes grasses doivent étra remplies par le ransporteur

The space framed with heavy lines must be filed in by the carier

Lecul incdrcdrii (loc, fara, data)
Place and date of taking over the goods (place, country, date}
Lieu et date da la prisa en charge de la marchandxse (lieu, pays, date)

SI400 ROMAAA IT002(

19+21+22

Documente anexate
Documents attached
Documents annexgs

Rezerve si observalil ala transportatorilor
Carrier's reservation and cbservations
Réserves et observations du transparteur

AUTO NR.: M £YR
SEMIREMORCA NR.: m a@z ( (f /'<4

18

CONDUCATOR AUTO 1:

Including and

Y compris gt

Inclusiv g

1-15

AT 50U 06635450172

) N 5}5007028 ?Z“i / bl 7J7 l 51 CONDUCATOR AUTO 2:
Marci gi numere Nidecoletz Mod de ambalare g Natura marfi Numar statistic 11 Greutatebruti kg |42 Cubajm?
Marks and non Number of packages Method of packing Nature of the goods Statistical numbar Gross weight kg Volume m?
Marques et numerous Nombre de cofis Mede d'emballage Nalure e la marchandise No statistiqua Peids brut kg Cubage m*
'
Crellc s lnird
59//90 ol Nt JSTD
""""-l——_
e
Tasa Cifra [itera DR
asse Number [ctlar
L3 classe Lz chiffre La lettre
13 Instrucfiunile expeditorului Canventii speciale
Sender's instructions Special agreesments
Instructions de 'expéditeur Conventions particuiiéres
Plata prin Expeditor Moneda Deslinatar
To be payd by Sender Currency Consignee
A payer par Expéditeur Monnaie Destinataire

Pretul tlransportulul
Carriage changes
Prix de transport

SoldiBalance/Solde I LTS

Taxa suplimentare
Supplem charges
Supplements

14

De completal pe rispunderea expeditorului
7o be completed on the sender's respensability
A remplir sous 1a responsabilité de I'expéditeur

Instructiuni de plat4 { Instructions as to payment for carriage /
Prescriptions d'affranchissement
Franco / Carriage paid / Plata ia expediere

O Non franco / Carriage forward { Plala Ia destinatie

Alte taxe N . P
OtRer changes 0{ o W PRAF
Frais accesoires S LY N A

Total

9 sasnareBUEp S3SIPUBLSIEW 3P LO[USIW 20-SBI U3,
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Suma de plata/Cash on doj
Rambaursement

115

Stabilit
Esl@’le %17"9 8 7%5_; u
O

Data
On

24 ngpa,lf}m. -"7,5-,.,

Place

AUTODANAGROUPSR] _
J01/294/2006 ; RO 18317 3_ .
Sebeg, Sir. chaﬂr Lhr R E

Semnaﬂl#élél&r%tr ﬁsén_amrulhr —

Marchandlses 22 c? Lo
Voo

Semndtura §i stampila destinatarului;

& and slamp of the carrier
Signalure et timbre du transporteur

Signature and stamp of the consignee
Signature et timbre du destinataire
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-008396 vom 28.08.2025

Ludwigsburg, 28.08.2025
Seite 1 von 1

25-008396

1 Absender / Expediteur
KENDRION AUTOMOTIVE

SIBIU SRL
Str.Lyon nr. 2
550000 SIBIU

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBsforderungsvertragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransport estsoumis, noncbstant toutecleuse
cohtraire, & la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par

RUMANIEN

intern. Straenglterverkehr (CMR). raute (MR).

fanger / Destinatalre

2 me
MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachifohrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-8tralie 23
71634 Ludwigsburg

Benuizte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour Ta livraison de la marchandise

7 Nachfalgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit/ Temps Autodana Group S.R.L.
Datum /Date  03.09.2025 Str. Ciocarliei Nr. 8
4 Ort und Tag der Ubemnahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise :‘:fI\:OA(:JISEENB ES
Ort/ Lieu Sibiu
P . Vorbehalte und Bemerkungen das Frachtfuhrer /
Land/Pays  Ruminien Zeit/ Temps 8 Résarves et observations des transporteurs
Datum/Date  28.08.2025
& Beigeflgte Dokumanta / Decuments annexes
Pos. Zeichen/Nr. Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnul ,;.ﬂ'a"s Gutes Gewicht, kg Umfang
9 No. 10 Margues et numéres Nombre des colis 12 Mode dembailage 13 Nature de {Erﬁ?rcﬁa’ﬁ_arga J ﬂﬁg_' pr 14 Paids, kg 15 cbm
1  550228-550230/550232-550 § COLLI Getrlebetglbq, " bl i g flﬂ %y 1.8552 73,58
233 * Ciclamip, ey (3
0026 110, 27k
0 . . Ugng {BA}
b
{075
iy
o
LI
o e Hio ony o\
L Quag; va dj
Yap fisse
Summe 500 COLLI 1.863,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
1'8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissament 24 Bescndere Verainbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 rmiliches Kenmaechon F—— Uberrlahmebesfatl_gung d_es Fahrers: Die Sendur)g wurde
Kiz AB35CYK vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemiéss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang

Gut 25-008396empfangen am Datum / Date

Réception des marchandises le

20 KENDRION AUTOMOTIVE

RO-550000 Sibiu RO-515800 Sebes

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Signatura et timbro lexp&diteur

23 Autodana Group S.R.L.

Unterschrift und Stempel das Frachtfuhrers
Signature et timbre diz fransporteur

MAGNAPT S.p.A.
1-70026 MOCDUGNO

Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strae 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Geschafisfilhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



